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I.1.

See the notice on TED website 338812-2016 - Concurso
Bélgica-Verviers: Manutenção de estradas
OJ S 189/2016 30/09/2016
Anúncio de concurso
Obras

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: RW-SPW-DGO152 — Direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Endereço postal
: VerviersLocalidade

: 4800Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesÀ atenção de
 Correio eletrónico: philippe.elsen@spw.wallonie.be

: +32 87323138Telefone
: +32 87353506Fax

Endereço(s) Internet:
Endereço do perfil do adquirente: https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.
do?noticeId=249308

:Para obter mais informações, consultar
Nome oficial: RW-SpW-DGO152 direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Endereço postal
: VerviersLocalidade

: 4800Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur IR Jean Lejeune, ingénieur principal des Ponts et Chaussées, Pessoa de contacto
chef de service

 Correio eletrónico: jean.lejeune@spw.wallonie.be
: +32 87323139Telefone

: +32 87353506Fax
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
Nome oficial: RW-SpW-SG-DSJ direction du support juridique mise en ligne des cahiers de 
charges

: Place de Wallonie, 1 bât II, local 108Endereço postal
: JambesLocalidade

: 5100Código postal
: BélgicaPaís

: Monsieur DerockPessoa de contacto
: Monsieur Étienne ClaeysÀ atenção de

 Correio eletrónico: edimestre-marchespublics@wallonie.be
: +32 81333159Telefone

: Endereço Internet http://marchespublics.wallonie.be
: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para Nome oficial: RW-SpW-

DGO152-Direction des Routes de Verviers
: Rue Xhavée 62Endereço postal

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/338812-2016
mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
mailto:jean.lejeune@spw.wallonie.be?subject=TED
mailto:edimestre-marchespublics@wallonie.be?subject=TED
http://marchespublics.wallonie.be
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: VerviersLocalidade
: 4800Código postal

: BélgicaPaís
: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesÀ atenção de

 Correio eletrónico: philippe.elsen@spw.wallonie.be
: +32 87323138Telefone

: +32 87353506Fax

Tipo de autoridade adjudicante
Ministério ou outra autoridade nacional ou federal, incluindo as respetivas repartições 
regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes
A autoridade/entidade adjudicante procede à aquisição por conta de outras autoridades 
adjudicantes: sim
Nome oficial: Commune d'Amel

: Wittenhof 9Endereço postal
: AmelLocalidade

: 4770Código postal
: BélgicaPaís

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
DGO1-52.13 — N658 AMEL — réhabilitation de la section Mirfeld — Mirfelderbusch PM 500 à 
2.750.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Obras
Código NUTS BE33 Prov. Liège

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação acerca do acordo-quadro

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
Travaux de réhabilitation de la N658 entre Mirfeld et Mirfelderbusch sur la commune d'Amel 
(PM 500 à 2.750).

Código(s) CPV
45233141 Manutenção de estradas

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Lotes
Contrato dividido em lotes: não

Informação sobre as variantes

mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
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São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre as reconduções
O contrato é passível de recondução: não

Duração do contrato ou prazo de execução
Duração em dias: 250 ( )a contar da data de adjudicação

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato

Cauções e garantias exigidas

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato

Condições de execução do contrato
A execução do contrato está sujeita a condições especiais: não

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: Par le seul fait d'introduire son offre, le 
soumissionnaire déclare implicitement sur l'honneur qu'il ne se trouve pas dans un des cas 
d'exclusion visés à l'article 61 § 1 et 2 de l'arrêté royal du 15.7.2011 relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques.
L'attention du soumissionnaire est attirée sur le fait que:
* À quelque stade que ce soit de la procédure, le pouvoir adjudicateur peut inviter le 
soumissionnaire à produire les documents et preuves mentionnés à l'article 61 §3 de l'arrêté 
précité;
* Sous réserve des dispositions de l'article 63 §2, dernier alinéa, de l'arrêté précité, concernant 
la vérification du respect des obligations fiscales, le pouvoir adjudicateur, en application de la 
déclaration sur l'honneur susmentionnée, procède à la vérification de la situation du 
soumissionnaire susceptible d'être désigné adjudicataire, avant de prendre la décision 
d'attribution.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição das condições: C Cl6.

Capacidade técnica e profissional
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis:
Classe: 6, catégorie: C.
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III.2.4. Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços

Informação sobre uma profissão específica

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Preço mais baixo

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónico: não

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante
SPW-DO152-O1.05.02-16E73-F02_0

Publicação anterior referente ao presente concurso
não

Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva
Prazo para a recepção de pedidos de documentos ou de acesso a documentos: 19.10.2016 - 
11:00
Documentos a título oneroso: não

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
19.10.2016 - 11:00

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
francês.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duração em dias: 180 ( )a contar da data-limite para receção das propostas

Condições de abertura das propostas
Data: 19.10.2016 - 11:00
Pessoas autorizadas a assistir à abertura das propostas: sim
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Informação sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas: 
Séance publique.

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
— «Au point II.3) Durée du marche ou délai d'exécution, le pouvoir adjudicateur a pris l'option 
de considérer les jours indiqués comme des jours ouvrables».

«L'attention est attirée sur le fait que tous les documents du marché et les rectifications 
apportées au dossier du marché sont gratuitement consultables et téléchargeables à partir 
de «l'URL du profil d'acheteur» inscrite au point I.1) de la section I du présent avis de 
marché, ou en recherchant l'avis au Bulletin des Adjudications via l'adresse https://enot.

 »publicprocurement.be/
Vu l'urgence le délai de publicité a été réduit.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Conseil d'État

: Rue de la Science 33Endereço postal
: BruxellesLocalidade

: 1040Código postal
: BélgicaPaís

: +32 22349611Telefone

Processo de recurso

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso

Data de envio do presente anúncio
26.9.2016

https://enot.publicprocurement.be/
https://enot.publicprocurement.be/

